Germana Esperanto-Asocio - Filio por Klerigado & Kulturo
Deutscher Esperanto-Bund — Filiale fir Weiterbildung & Kultur
Grubenhagenstrato 6, DE-37412 Herzberg am Harz...la Esperanto-urbo, Germanio
Tel. +49 5521-5983 E-mail: esperanto-zentrum@web.de www.esperanto-urbo.de

SEP-11 - Somera Esperanto-Perfektigo
Specialaj someraj ofertoj

1.17.-24.07.2026
kaj/au

2. 24.-31.07.2026

Intensaj Esperanto-lingvokursoj / Sprachkurse

e Komencantoj Starter (A1-A2)
¢ Progresintoj Fortgeschrittene/r (B1-B2)

INAmbau semajnoj ankau kiel instrukapabligaj klerigmoduloj por
instruemuloj (B2-C1), kun observado, konsilado, provinstruado!!

Programo | Programme

Ciutage: 6 instruhoroj | Taglich: 6 Unterrichtsstunden

e Posttagmeze: ekskursoj, nagado, biciklado, promenado, festoj, tamtamado, ktp.
Nachmittags: Besichtigungen, Flihrungen, Wanderungen Schwimmen, Radfahren,
Ausfltige. Workshop: trommeln

e Vespere: filmoj, muziko, ludoj, babilado, literaturo, ekskursoj, rostadfesto
Abends: Filme, Musik, Spiele, Unterhaltung. Grillfest

Kostoj | Kosten

Kurskotizoj: 1 semajno 190 € 14 tagoj =320 €
Kursgebihren: 1 Woche 190 € 14 Tage =320 €

Rabatitaj kotizoj: ekz. por studentoj! GEA-membroj: 20%, EGS-membroj: 50% rabato
Ermé&Bigte Preise: Schiiler/ Studenten. DEB-Mitglieder: 20%, EGS-Mitglieder: 50% Rabatt

Tranoktebloj (kostoj po persono kaj nokto)
Ubernachtungsmdaglichkeiten / (pro Person und Nacht)

Ni peras por vi! | Wir vermitteln ftir Sie!

1) Favorpreza Esperanto-tranoktejo / Preiswerte Ubernachtung 35€

2) Privata apartamento (se min. 2 personoj) C.45€
Privates Apartement (bei mind. 2 Personen) ca. 45 €

3) En propra tendo | Im eigenen Zelt senkosta I kostenlos

4) Hotelo (3-4 stela) / Hotel (3-4-Stern) lall individua mendo / nach eigener Wahl


mailto:esperanto-zentrum@web.de
http://www.esperanto-urbo.de/

= A

Aligilo IAnmeldung

Mi partoprenos de: ................. (& T
Ichnehmevon: ........................ DiS: e
la sekvan KUrSON: .......ccviviiiiiiiiiiirii i s s r s re e s e e e e
am folgenden KUrsS tell: ...........c.o.ee i,

1 mi venos per trajno | Ich komme mit der Bahn.
[] Mi venos per atito / Ich komme mit dem Auto.

L1 mi interesigas pri kunvetureblo al UK en Graz.

Mi havas sekvajn rimarkojn:
Ich habe folgende Bemerkungen:

Mi SatUS traANOKEE GO vuurun i ieeeeeerersrrssunssnssnsnsnnsasssrssssssnssnnsnsnsnnsnnesrnn
Ich MOchte UbernNachten IM: ............ oo e e e e e e

Mi giras antalipagon de 50 € al:
Ich Uberweise eine Vorauszahlung in Héhe von 50 € an die

Esperanto-Gesellschaft Siidharz: DE-37412 Herzberg am Harz
Sparkasse Osterode, IBAN: DE28263510150101457927 BIC: NOLADE21HZB

NOMO | NAME: ..o e e e e e e e e e e
AAreSO | ANSCIrITt: ... e e e e e e e e e e

Retadreso | NetZansChIift: ... ... ... e e e e e e
Telefonnumero | TelefoNNUMMET: ............ oo e e e e,

Dato | DAtum: ........cooe e e e e

SUDSKIIDO | UNLEISCRAIIft: ... ... e e e



	Kostoj / Kosten


